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PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevbtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

2. Pakkuja esitab: 1) isiku andmed, kes alkirjastab eduka pakkumuse korral hankelepingu (nimi,
e-post, telefon, ametinimetus) ja alkirjastamise aluse (pdhikiri vGi volitus); 2) lepingu
kontaktisiku andmed (nimi, e-post, telefon, ametinimetus). (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tahemérki))

3. Pakkuja esitab andmed lepingu téitmisel rakendatava meeskonnaliikme kohta (nimi,
ametinimetus, seos pakkujaga jmt asjakohane teave), kelle osas esitatakse pakkumuse koosseisus

ka meeskonnaliikme kutsekvalifikatsiooni tdendav dokument (kvalifikatsiooni jaotises). (Suur
sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada tolehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad"
toodud struktuuri kohaselt.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas pakkuja saab kinnitada, et on esitanud pakkumuse maksumuse t66lehel
"Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad’ toodud struktuuri kohaselt? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning raamlepingu silmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "ElI". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkujakinnitab, et pakkumus vastab riigihanke alusdokumentides (RHAD) ndutule ja vajadusel
on samavéaarsus selgitatud ja téendid samavaérsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
RHAD-s monele RHS-i § 88 |6ikes 2 nimetatud alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele,
tehnilisele kontrollististeemile vms), tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega ,, voi
sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb RHAD-s ostualikale, protsessile,
kaubamérgile, patendile, tudbile, péritolule, tootmisviisile, mérgisele VO
vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tdendile, tuleb lugeda selliselt, et see on
téiendatud mérkega ,v0i sellega samavaérne” (RHS § 88 Ig-d 5-6, § 89 Ig 2, 114 Ig-d 5-7).



Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks agja, teenuse voi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja méargib pakkumuses, milline teave on pakkuja érisaladus ning p&hjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe &risaladuseks méadramisel 18htutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja érisaladuse kaitse
seaduse 8 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja el voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankel epingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitusttdde hankel epingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46.1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
mérkige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

PAKKUJA ELU- VOI ASUKOHAMAA PIIRANG

Riigihankes el ole lubatud osaleda ettevotjatel, kelle elu- vai asukoht on Venemaa Foderatsioonis
vOi Valgevene Vabariigis.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- v&i asukoht el ole Venemaa FOderatsioonis vGi Valgevene
Vabariigis. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks v6i périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
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